GROF SZECHENYIISTVAN KONYVTARANAK
TOREDEKE SOPRON SZ. KIR. VAROS
KOZKONYVTARABAN.

GROF SZECHENYI ISTVAN, a legnagyobb magyar, korén fel-
ismerte a konyv jelent8ségét és egész élete folyaman mindig gyara-
pitotta kOnyvtirdt, melyet azonban nem disznek, hanem
Onndn mavelésére szint. Bizonyitjik ezt megmaradt konyvei; leg-
tobbje ldthaté jeleit viseli magin annak, hogy SzECHENYI el-
olvasta. E konyvtir terjedelmérél némi felvildgositist nyujt
BARTFAI SZABO LAszLO annak megmaradt részérdl készitett cim-
jegyzéke' elbszavaban. Ebben®* megemliti a ,,valésziniileg még
1860-ban* késziilt lajstromot, amelyet azonban nem volt alkalmam
megtekinteni. E jegyzék 74 ivoldalon 1183 tételt sorol fel, kotet-
szam megjelolése nélkiil.* Ezt az adatot kiegészithetem egy, meg-
llapithatéan 1860-ban KRAINER A. kozjegyzd 4ltal készitett lel-
tar alapjin, amelyet a soproni kir. tdrvényszék irattara Oriz.* Ez
a leltar valészinfileg eredetije az emlitett lajstromnak; 1183 tétel-
ben sorolja fel a kényvanyagot és feltiinteti a kotetek, illetve
fiizetek darabszdmit, 4356 darabot. A leltir maga 31 Osszef(izote
levélbdl 4ll, minden levélen 36 krajciros okmanybélyeg; a végén
" a kelet: ,,Oedenburg 31 december 860. A v. Krajner kon[iglicher]
off[entlicher] Notar.“

Ez a leltdr SzfcHENYI IsTVAN haldla utin késziilt, amikor
fia, BELA vette 4t a hitbizomdnyt. BARTFAI SZABO emlit még egy
1885-b8l vald statisztikdt; tudomdsom van egy djabb leltdrrdl,
amely 1918-ban késziilt Nagycenken,® s itt van végiil BARTFAI

L BARTFAI SzABO LAszLO: A Magyar Nemzeti Mizeum konyvtirdnak
cimjegyzéke. VIII. Gréf Széchenyi Istvin kényvtdra. Budapest, 1923.
2L m 13. L
3L m 14. L
* Nagycenki hithizomanyi iratcsomd, 46. sorszam.
8 DR. UsT6R JOzZSEF hitbizomdnyi jogtandcsos 6rzi, 1. b.[1918. sz. alatt.
Magyar Konyvszemle 1938. 11. fiizet. -8
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SzaB6 fentemlitett cimjegyzéke. Hogy ez utébbi nem mutat fel
jelentékenyen tSbb konyvet, annak oly esemény az okozdja,
amely latszélag semmiképen sem 4ll Osszefiiggésben SZECHENYI
IsTvAN konyvtardval.

1877-ben FRANKENBURG ADOLF t6bb lelkes fiatalemberrel
egyiitt irodalmi tarsasdgot alapitott, azzal a céllal, ,,hogy a tudo-
manyokban, irodalomban és mivészetben nyilatkozé nemzeti
szellemet™® 4poljdk. A tirsasdgot elnevezték ,,Soproni Irodalmi és
Mivészeti Kornek*; késébb, szdzadunk elsd évtizedében vette fel
a ,,Frankenburg Irodalmi Kor® nevet. A tdrsasig vezetSségének
elsbsorban arra volt gondja, hogy egyesiileti konyvtart is létesit-
sen; e célb6l — és itt kapcsolédik a Frankenburg Kor torténete a
legnagyobb magyar konyvtirinak sorsiba — GROF SZECHENYI
BiLAhoz fordultak azzal a kéréssel, hogy a konyvtir ala-
pitdsdhoz konyvadomdnnyal jiruljon hozzd. A gréf ezt
a kérést teljesitette. A Frankenburg Kor feljegyzése sze-
rint* 1744 kotet, késbb pedig® még 850 kotet kony-
vet ajindékozott az egyesiiletnek. A konyvtir misok ado-
ményédval is gyarapodott; 1891-ben 3400 kotetbd]l allt.* Nagy
bajok voltak azonban elhelyezése koriil: az alapitds évétdl 1904-ig
hosszabb-rovidebb id8kszokben folyton valtozott a konyvtir
helyisége; 1904-t8l kezdve pedig ,hajléktalan®“.® Ebben az évben
az egész kionyvanyagot a torvényhdz padlisin raktdroztik el
Természetes, hogy itt meg is fogyatkozott a konyvallomdny,
mert az altisztek — 4llitdlag — innen vették a begyujtishoz
sziikséges papirost. 1921-ben vetddott fel ismét a konyvtdr kér-
dése, de eredmény nélkiil.® Végre 1927-ben elhatirozta a Franken-
burg Irodalmi Kor vezetbsége, hogy a még megmaradt konyv-
anyagot letétként 4tadja Sopron sz. kir. thj. vdros kézkonyv-
tdrdnak. Ez a letét ekkor 2836 darab kiilonb6z8 kotetbd] és fiizet-
bél allt.

A poros, elhanyagolt és dssze-vissza hanyt kdnyvtdmeg rende-

1 Soproni Helikon, Sopron, 1927. Frankenburg Irodalmi Kér, 8 1.
? 1877. oktdber 15-i ilés jegyz8konyvébbl.

3 1878. évi jelentésbdl,

% 1891. évi jelentésbél.

5 1927, évi jelentésbél.

¢ U o
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zése és rendszerezése hosszti id8t vett igénybe; teljesen még ma
sincs befejezve. Remélhetd azonban, hogy az egész letét részletes
katalégusa belithaté id6n beliil meg fog jelenni nyomtatésban.
Most csak a konyvtirnak arrél a részér8l akarok beszdmolni,
amely GROF SZECHENYI BELA Gtjin a legnagyobb magyar kényv-
tardbél szarmazik.

Teljes bizonyossiggal megillapithatéan 225 mi (282 darab)
keriilt ki a SzECHENYI-csaldd konyvtirdbdl; ezek tehdt azok a
konyvek, amelyekben SzEcHENYI ISTVAN kezeirdsa, bélyegzdije
taldlhaté; SzEcHENYInek ajinlott munkdk; sajit mivei é a
SzECHENYI-csaldd egyik-mésik tagjinak nevével elldtott kony-
vek. A fennmaradé 2554 darab konyv és fiizet legnagyobb részé-
18l feltételezhet8, hogy szintén a SzEcHENYIek konyvtirdbdl
szdrmazik; mivel azonban ezekben semmiféle ezt bizonyitd be-
jegyzés nincsen, nem sorolhatjuk a SzECHENYI-gyiijteménybe.

Az emlitett 225 md (282 darab) kéziil
SZECHENYI ISTVAN kezeirdsit, vagy bélyegz6-

Jt viseli ... 95 md, 120 darab,
a szerz8 SzECHENYInek sz4l4 sajitkezli ajan-

lasdval elldtott ....................... 44 mil, 44 darab,
SZECBENYI munkai ...................... 4 mi, 21 darab,
a SzECHENYI-csaldd egyéb tagjainak kezeirdsit

visell ... 82 mi, 97 darab.

A konyvek egy része egykort kdtésben van, a tobbi flizott
példany.

A SzECHENYI ISTVAN konyvtdrdbél szirmazé konyvekben a
tulajdonos kiilonb6z8 médon érokitette meg nevét. A 95 miibél 47-
ben a ,,SZECHENYI“ nevet irta be, de ezt is tobbféleképen: ,,Szi-
CHENYI ISTVAN®; ,,GROF SZECHENYI ISTVAN®; ,,GR. SZECHENYI
IsTvAN®; ,,SzZECHENYI®; ,,SzZECHENYI IsT.”; ,,GRAF STEPHAN
SzECHENYI. 17 milben a tulajdonos bélyegzdjének lenyomatit
taldljuk. Ez fekvd ovélis alakd, széles kerettel, amelyben feliil
»OTEPHAN®, alul ,,SzicHENYI® ldthatd, jobbrél-balrdl kis csillag.
A fekete festékkel késziilt lenyomat mindeniitt meglehetdsen tiszta.
Nyolc miben Széchenyi kezeirisival csak annyit talalunk: ,,Ge-
lesen*. (Egyik-masikban megjegyzéssel ,,Miserabel“.) 15 miben
ugyanezt magyarul: ,,Olvastam®. 6 miiben emellett a nevet is
megtaldljuk, ,Olvastam® vagy ,Gelesen. Széchenyi“. Egy

8*
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mUr6l pedig tgy lehetett megdllapitani hovdatartozanddsigat,
hogy megtalaltam benne HECKENAST konyvkereskedo kisér6-
jegyzékét.

Kétségtelen tény tehdt, hogy ez a 95 md, valamint a SZECHE-
Nyinek dedikdlt 44 mili valéban a legnagyobb magyar tulajdondt
képezte, kezében volt, s6t — mint késébb ldtni fogjuk — SzECHE-
NYI azokat el is olvasta. Kézenfekvd volt tehdt a feltevés, hogy
ezeket esetleg napl6iban meg is emliti. A konyvanyagnak a nap-
16kkal® vald Gsszehasonlitisa hozott is némi eredményt.

Az egyik konyvrdl® két feljegyzést talilunk. Ezek egyike
kiilonosen figyelemreméltd azért, mert CREsCENTIAval kapcsola-
tos; 1829. julius 6-an igy ir:* ,,Aloys gelesen 1829. — schleppend.
Kés6bb, 1829. oktdber 1, 2 és 3-4n® (Crescentidhoz szélé tordlt
levél megmaradt részlete) ,Bleiben Sie hier, so werde ich bald
ganz hieher ziehen — Gehen Sie nach Wien so bleibe ich in Zinken-
dorf... Senden Sie mir die zwey kleinen Romane Olivier und
Aloys — und schreiben Sie hinein, ,Ich bleibe, oder ich gehe® —
und ich werde beruhigter seyn...“ Hogy CRESCENTIA eleget tett-e
SzECHENYI kérésének, nem tudni; elég annyi, hogy ez a konyv,
amely hivatva volt az emlitett iizenetet tovabbitani, keziinkben
van.

1818. oktdéber 26-1 feljegyzésében hivatkozik HAMMER®
egyik mdvére,” amely szintén birtokunkban van, ,,Gr. Széchenyi*
jelzéssel elldtva. '

1825. augusztus 27-én, a napld oldallapjin® ezt a feljegyzést
talaljuk: ,,Doveri dei sudditi verso il loro Monarca gelesen.
— Im Constitutionnel wurde dieses Werk wviel vorgenom-

1 A konyv cime: Megye-hivatalok. Eldadja: 1F3. PALUGYAY IMRE. Pest,
Heckenast Gusztdv tulajdona. 1844. A kisérbjegyzék cimzése pedig: ,Herr
Graf von Széchenyi Hochgeboren®.

2 Gréf Széchenyi Istvdn napléi. I—V. kotet, Budapest, kiadja a Ma-
gyar Torténelmi Tdarsulat. 1925, 1926, 1932, 1934, 1937.

3 Aloyis ou le religienx du Mont Saint-Bernard. Paris, Vezard, 1829.

¢ Naplék IIIL. 321. L.

8 Naplék I1I. 36o0. L

¢ HAMMER-PURGSTALL, JOSEPH Freiherr v. (1774—1856) osztrék orien-
talista.

? Topographische Ansichten, gesammelt auf einer Reise in die Levante
von JOSEPH VON HAMMER. Wien, C. Schaumburg, 1811.

8 Naplék II. 596. L
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men. — Zum Beispiel. 1 superiori hanno ricevuto la loro potesta
da Dio.' Ezt a kdnyvet elemi iskolai olvasékonyvnek szanta
az osztrak héditd. Viszora ezzel kapcsolatban ezt irja:?
»Az elemi iskolai konyvet az osztrdk kormédnyzat adta
ki Lombardidban, hogy a népbe az osztrak felsGbbség
iranti tiszteletet beoltsa. Ezért tirgyalhatta a francia alkot-
ményos irdnyd é ellenzéki Constitutionnel és ezért idézi az
alkotményos és ellenzéki érzelml Széchenyi.“ A kényv cimlap-
jan SZECHENYI kezeirdsa: ,,Gelesen.

Az 1825. januir 14-i feljegyzések® kozotr taldljuk a kovet-
kezdt: ,,King Lear gelesen. Ez a konyv* Széchényié volt-e, csak
feltételezhet8, mert két méds csalddtag nevét taldljuk benne:
»Countess EMILY SZECHENYI® és egyszerll, cimerpajzsszerli ex-lib-
risen: ,,CAROLINE SzZECHENYL®“ Ha azonban tekintetbe vessziik,
hogy BARTFAI SzaBO emlitett kataldgusiban ez a kdnyv nem
szerepel, napl4jiban pedig megemliti, nagyon valdszinlinek tar-
tom, hogy a birtokunkban 1évé, emlitett konyv az a példany,
amelyet SzECHENYI olvasott.

A gyiijtemény egy mdsik kotetérél is megemlékezik 1831. no-
vember 4-1 bejegyzésében,® ahol a kdvetkezbket taldljuk: ,Gele-
sen Freymiithige Bemerkungen ect. Wechsel und Prozess-Ordnung
Bernard von Wachtler.“ Ezt a kdnyvet® a szerz8 SzEcHENYInek
ajinlotta, amint azt az elézéklapon taldlhaté, rossz magyarsig-
gal, iromba betlkkel megirt dedikidcié bizonyitja: ,,Méltosagos
Grof Széchenyi Istvdnnak igazi tiszteletriil ajanlja a Szerzd.”
SzECHENYI behatdan foglalkozhatott ezzel a munkdval. A cim-
lapra réirta: ,,Gelesen.” Beliil szdmtalan margindlis jelet taldlunk,
amelyek mutatjik, hogy a konyv tdrgya érdekelte. Ilyen margi-

1 Doveri dei sudditi verso il loro mcnarca per istruzione ed eserzisio
di lettura nella seconda classe delle scuole elementari. Milano, 1824.
Dall'Imperiale Regia Stamperia. Az idézett részt 1. 5. lapon.

2 Naplék 1. 375. L

3 Naplék II. s22. L

% Bells Edition. King Lear. By WILLIAM SHAKSPERE. London, John
Bell, 1788.

5 Napldk 1V. 229.1

¢ Freymiithige Bemerkungen zu dem Entwurfe einer Wechsel- und Pro-
zess-Ordnung fiir das Konigreich Ungarn, und zu einigen damit verwandten
Gegenstinden von BERNARD VON WACHTLER. Pressburg, Landerer, 1831.
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nalis jeleket egyébként sok mas kényvben is taldlunk; oly jelleg-
zetesek ezek és egyformdk, hogy nem szdrmazhatnak mas kéztSL*

Néhany ilyen megjelzett helyet idézek egyik-mésik munka-
bél, mert ezek SzicmENyI lelkiviligira rendkiviil jellemzOk.
A mir emlitett Aloys cim@ regény 47. lapjin még széljegyzettel
is kiséri a kovetkezd kitételt: ,,Quel bonheur peut égaler celu
qu’on se promet a dix-sept ans! Ah! ce n’est pas en ce monde que
Dieu tient parole 2 la jeunesse.“ Erre SZECHENYI megjegyzi ,,cest
bien vrai*.

A szintén emlitett Doveri dei sudditi cimli olvasékdnyvben®
tobbek koz6tt megjelezte azokat a részeket, amelyekre a fentebb
idézett napléjegyzet is vonatkozik® (5. L): 4. D[omande]: Che
cosa dice S. Paolo nell’ Epistola 2’ Romani? — R[isposta]: Dice:
Non vi & potestd la quale non venga da Dio; onde le potestd che
vi sono, sono state da Dio ordinate. (Epis. 2> Rom., cap. XIII. v.
1.) Tovabba a 6. lapon: ,,10., D.: Tutti i Regnanti hanno eglino
la loro potestd da Dio? — R.: Si: tutti i Regnanti, sie che perven-
gano al governo per diritto ereditario, sia che vi pervengano per
elezione, hanno la loro potestd da Dio.“ Ugyanott még: ,,11. D.:
Perché gl'Imperatori, i Re e gli al tri Superiori hanno la loro
potestd da Dio? — R.: Gl'Imperatori, i Re e gli altri Superiori
hanno la loro potestd da Dio, perché fanno le veci di Dio
sulla terra.*

Figyelemreméltd Farcy munkijiban* két megkérddjelezett

1 Sok ilyen jelzés van a kovetkezd mivekben: De la culture du murier,
par Matthieu Bonafous. Paris, 1827.; Néhdny észrevétel BARG WESSELENYI-
nek ezen munkéjira, ,,Szézat > magyar és szliv nemzetiség’ iigyében és a’
magyar és szldvokhoz intézett tandcs egy idegen bardttsl. Lipcse, Wigand,
1843.; Gesetz-Artikel des ungarischen Reichstages 1847/8. Nach der ungari-
schen Original-Ausgabe iibersetzt. Pest, 1848., Landerer & Heckenast.; De la
situation de la Papauté au 1er janvier 186o. par M. SAINT-MARC GIRARDIN.
Paris, Charpentier, 1860. (ez egyébként a SZEHENYI 4ltal életében legutoljira
olvasott kényvek kdzé tartozik, hisz SZECHENYI 1860. 4prilis 7-én mdr meg-
halt)); Az orszdggyilés rendszerezésérl. Irta Zirnyr JOzsEr, Pest, 1847.
Heckenast.; Nelson par A. DE LAMARTINE. Paris, Hachette, 1853.

2 L. a 117. lap 1. jegyzetét.

3 A feljebbvaldknak Istent8l nyert hatalmét magyardzza itt a tankonyv.

* Etudes politigues. De Daristocratie anglaise, de la démocratie améri-
caine, et de la libéralité des institutions frangaises par CHARLES FARcY.
Paris, 1843. A
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hely: 40. lapon: ,, ... deux motifs rendent fort rare cet acte de la
vindicte publique. Le premier réside dans cette aristocratie arro-
gante et forte...“ Az 5o. lapon pedig: ,,Si la population pauvre
de la France est moins misérable que la population pauvre de
PAngleterre, c’est parce que la France est plus agricole que manu-
facturiére.*

Vajjon mit érzett a legnagyobb magyar, amikor szarkasz-
tikus kérdbjelet rakott az ilyen frazisok mellé (16. L): ,,Wie stolz,
Oesterreich anzugehdren — alsdann der erste, edelste, gebil-
detste Staat der Welt — wiirde Ungar, Bohme und Italiener jubelnd
rufen: ,,Ich bin ein Oesterreicher! A masik kérdbjel inkébb
haragos felki4ltéjel lehetne:®* ,,Und so werden die Ungarn als
Magyaren ... nie gross, gewiss aber dann es werden... unter
der gemeinsamen schirmenden Aegide des Kaiserhauses.

Rendkiviil felkelthette SzEcHENYr érdekl8dését WILDNER
konyve;® de nemcsak érdeklédését keltette f6l, hanem dgyldtszik
kihivta haragjit is. Epés, irénikus széljegyzetekkel kiséri a
szerz8 mondanival6jit, nem is sz6lvin a rengeteg marginilis jel-
zésrfl, ékekrdl, kérdS- é&s felkidltdjelekrd] stb. A széljegyzeteket
k6zlom: a 22. lapon WILDNER tSbb-kevesebb diplomaciaval hize-
leg a f6nemességnek; mire SZECHENYI a margdn glnyosan meg-
jegyzi: ,,Ab le séducteur! Mais helyiitt, a 25. lapon WILDNER
magyardzatit igyekszik adni annak, hogy miért oly csekély
Magyarorszdgon az allam jovedelme; SzZECHENYI szerint ez ,,[st
keine Antwort. Amikor pedig a szerz8 (39. lapon) Magyarorszig
és Ausztria ,csalddias viszonyardl zeng dicshimnuszt, mondvén:
»Dieses wahrhaft anziehende Familienverhiltnis®, SZECHENYI
epésen odaveti: ,,ausziehend — bababa!* Malicibézus, kissé le-
néz8 mosollyal inti le WiLDNERt, amikor ez utdbbi azt irja
(47. lapon): ,,Mdge dieser innige Wunsch* sich allmilig — ich

Y Guter Rath fiir Oesterrcich. Mit Bezugnabme auf das Programm der
liberalen Partei in Ungarn. Leipzig, 1847, 16 L.
2 L m 1yl ‘

3 Ein Hanpthinderniss des Fortschrittes in Ungarn. - Dargestellt von
Dr. IeNAz WILDNER Edlen von Maithstein. Wien, 1842.

4 Magyarorszag és Ausztria testvéri egyiittm(ikodésére irdnyuld kivdnség.

.
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protestire’ gegen allen voreiligen Sprung! — realisieren . .., a lap
szélére {rvan: ,,Ejnyel*

A SzicHENYInek dedikdlt konyvek kézt is akadnak olya-
nok, amelyekre a naplékban utaldst taldlunk. Pontosabban, nem
a konyvre vonatkoznak ezek az utaldsok, hanem azok szerzgjére,
akiket SZECHENYI ismert.

 Egyik Scuoepr (MEREI) Agost, orvos, aki soproni vonatko-
zdsban is érdekel benniinket, mivel az itteni 4g. ev. liceumban
jarta a gimndziumot.> SCHOEPF 1805. szeptember 24-¢n sziiletett
Gydrott; irodalmi téren is nagy tevékenységet fejtett ki.* Nekiink
két munk4ja van meg, mind a kettdt SZECHENYInek sz6lé dedi-
kaciéval litta el;* ScHOEPF neve a naplékban el6szor 1837.
jalius 24-én fordul el8.® ,Essen frilher wegen Schopfs Etablisse-
ment. Ich und Cr[escence] und Tasner gehen hin. Es ist gut, wird
sich aber nicht erhalten, denn er ist zu ,Grosser Herr". Itt arrél
az ortopédiai intézetr8l van sz, melyet SCHOEPF 1836-ban
nyitott Pesten; SzECHENYI jdslata, ,,wird sich aber nicht erhal-
ten®, valéra is valt, bir mdskép, mint a legnagyobb magyar azt
gondolta: 1838-ban ugyanis az arviz elpusztitotta.® 1837. decem-
ber 28-4n:" ,Schopf isst bei uns.“ 1840. december 21-én:®
»Magyar Academia. Ich praesidire. Jerney liesst vor. Schopf
bringt uns 15 Schinglete und spricht lang und breit. ScHOEPF
ezen az iilésen, Viszora szerint,” a kancsalsdg mitétérdl olva-
sott fel (amirdl konyvet is irt).?® A Schinglete, vagy Scheanglete
béesi kifejezés, a. m. kancsal.

! SZECHENYI ezt a szét ald is hizta.

? SZINNYEI JOzZSEF: Magyar irék élete és munkai, VIII. kdt. 1096 1.

3 SZINNYEI u. 0. 14 megjelent munkéjit sorolja fel.

* Orvosi rendszerek-, gydgymédok-, °s némelly rokon tirgyakrdl. Irta
SCHOEPF AUGUSZT, Pest, Eggenberger, 1835. Kézirdsos, SZECHENYInek cim-
zett dedikécid. — Néhdny szé 4ltaldnosan megalapult drtalmas gyermekneve-
lési hidnyok koriil magyar sziil6khdz. frta SCHOEPF AuGUSZT. Pest, Lande-
rer & Heckenast, 1844. — Ehhez a konyvhoz ScHOEPF hosszli, négyoldalas
ajanlélevelet mellékelt,

® Napldk V. 104 L.

8 SZINNYEI u. o.

7 Naplék V. 142. L

8 Naplék V. 432. L

% Napldk u. o. jegyzet.

10 SZINNYEI u. o.
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A naplokban taldlhaté feljegyzések vildgot vetnek ScHOEPF
ajanl levelének' egyik kitételére. ScHOEPF tobbek kozt azt
irja ebben a levélben: ,,A méltésigos Gréf Gr tudoméinyunk s
mesterséglink nem nagy tisztelSje, de joggal is...“, tovabba:
»Magam is nemes csaladjaban mesterségiink diszét tin nem mozdi-
tottam el6.“ E levél 1844. februdr 17-én kelt. ScHOEPF nevével
gyakran talilkozunk a naplékban.?

Birtokunkban van még egy, SZECHENYInek dedikdlt konyv;’
irbja TirTEL PAL, a budai csillagvizsgalé igazgatdja (,,Szent
Gellért hegyi tsillag 8r torony el8ljirdja.”) Errdl emlékezik meg
SZECHENYI napléjiban 1831. augusztus 27-én,* amikor a kolera
terjedésérdl ir: ,, Tittel habe sie bekommen.” Eszerint SZECHENYI
ekkor vette csak hiriil, hogy TrrTEL megkapta a kolerdt, holott
a tudds pap mir el8z8 napon, augusztus 26-i4n meghalt. A hir-
szolgilat akkori kezdetleges 4llapota mellett érthetd, hogy
SzECHENYI még csak bizonytalan hirt kapott TITTEL betegségé-
rdl, amikor az mir meghalt.

A gyiijtemény egyik legértékesebb és legérdekesebb darabja
egy kézirat, amelyet szerz8je SziicHENYInek dedikdlt azzal a
szandékkal, hogy abban kifejtett eszméit az alapitand6 katonai
nevelSintézet 1étesitésénél felhasznalja. Egy derék katona vole az,
aki Onzetleniil ajénlotta fel munkédjit a koz érdekében. A kis
fiizet cimlapja igy szdl: ,,Eszrevételek @’ Posonyi Diétin 1808
esztendbben Sz. Andrds Havinak 5% napjin hozott VII* Arti-
culus szerént Viczon & Ludovicea® Academia’ felalléttasanak
Mdédjarul. Bebesi Bebesy Ferentz Tiszteletbéli c. k. F6 hadnagy
altal. Szécsenyben Nemes Neogrdd virmegyében 18261% Esztend-
ben.” BEBESY a munkit, mint emlitettem, SZECHENYI ISTVAN-
nak, ,,a Haza boldogittdsira tzélzé6 Tudoméinyok el6mozdéttdja-
nak ajinlja. Ezt a kéziratot a Ludovika Akadémia tOrténeté-

1 1. 120, lap, 4. jegyzet.

2 Naplék V. s25. L, V., 526. 1, V. 528. 1, V. 534. L, V. §35. L, V.
543.- L, V. s554. 1, V. ¢58. 1, V. 562. 1., V. 693. 1.

3 Révid tuddsitds a Buda-Pesti toronyérik reguldzisa végett adandé
jelek idejérdl °s modjardl, négy kézbaszni tibla toldalékkal. Buda, 1830.

* Naplék IV. 204. L
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nek' szerkeszt8i a soproni kozkonyvtirtél kolesonkaptik és*
ismertették is.

SZECHENYI-gyiijteményiinkben, mint emlitettem, van még
82 oly konyv, amely a SzECHENYI-csaldd egy-egy tagjinak tulaj-
dona volt; még pedig: gréf SzEcHENYI BELAE 54, gréf SZECHENYI
OpoNé 15, Zicay gréfné, sz. SZECHENYD gréfn8é 2, grof SzE-
CHENYI EmiLia KaroLiNAé 1, gréf ZicHY IMRE — FERENCE 1,
grof ZicaHy KARoLYé 2, gréf ZicHyé 1, gréf ZicHY ALADARE
(ALFREDE) §, gréf ZicHY ZSOFIAE 1 kotet.

A konyvek sorsit irdnyitd végzet gy intézte, hogy ezek a
kényvek, amelyeken lépten-nyomon megtaldljuk a legnagyobb
magyar kih(llt kezének nyomdt, amelyek ennek a lingszellemnek
tapldlékot szolgiltattak, megmaradtak és szerény kis gyiijtemény-
ben Sopron sz. kir. thj. viros kozkonyvtarat ékesitik. Ezek a
kényvek magukban véve nem jelentenck nagy bibliofil értékert,
de az a tény, hogy gréf SzEcHENYI ISTVAN konyvtirdbdl szar-
maznak, megadja az értékiiket. Minden magyarnak megillet6dote
lélekkel és meghatott tisztelettel kell dllnia gyiijteményiink egyik
emlitett darabja eldtt; GIRARDIN konyve ez. 1860-ban jelent meg
ez a munka, és boritélapjin a reszketd kézzel, tintdval irt sza-
vakat taldljuk: ,,Gr. Széchenyi Istvin. Gelesen. Miserabel
Kevéssel tragikus haldla el8tt frhatta ezt doblingi fogsigaban.
M¢ég itt is, betegen, elhagyatottan, lelkiismeretesen elolvasta ezt a
kényvet, lapjait srlin ellepik jellegzetes marginilis jegyei: ékek,
keresztek, kérddjelek.

Ez a néhiny, reszket8 kézzel irt sor szinte végrendeletként
hat. Végs8 intelem ez a magyar nemzethez: Szeresd a konyvet!
Olvass! Tanulj! A legnagyobb magyar utolsé napjaiban, testben
megrokkanva, lélekben megtorve, még mindig példit nyujtott
nekiink, hogy a kényv mindig, minden koriilmények kozott leg-
hivebb baritunk, vigasztalisunk, menedékiink.

RADO ISTVAN.

1 A magyar kir. honvéd Ludovika-akadémia térténete. Szerk. BACHO
LAszLo, Budapest, 1930.
21. m. 64. 1



